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Stromversorgung

Das Gerdt kann aus zwei Flachbatterien mit je 4,5V oder
einer Blockbatterie (66x52x81 mm Power-Pack) mit 9V
gespeist werden. Die Betriebsspannung betrégt 9 V. Bei
Verwendung von Flachbatterien beide Batterien gleich-
zeitig erneuern. Nur Hochleistungs-Batterien gleichen
Fabrikats verwenden.

Zum Auswechseln der Batterien das Gerat auf die Rick-
seite legen und Rastlasche nach Fig. 3 anheben. Batterie-
kastenabdeckung in Pfeilrichtung , Auf’” schieben und
abheben. Batteriehalter herausziehen (Fig. 4).

Durch geringes seiiliches Biegen einer der Batterie-Halte-
laschen koénnen die Batterien leicht herausgenommen
werden (Fig. 5).

Vor dem Einsetzen der neuen Batterien ist darauf zu ach-
ten, daf3 die Kontaktfedern nach Fig. 6 gebogen sein
mussen, damit eine gute federnde Kontaktgabe gewdhr-
leistet ist.

Bei Verwendung einer Blockbatterie wird die Kontaki-
platte vom Batteriehalter getrennt und nach Fig. 7 an
die Batterie angeschlossen.

Bei Verwendung des passenden Batteriehalters, Best.-Nr.
06 BA 6006/01z, kann das Gerdt auch mit 6 Babyzellen,
25 @ je 1,5 (LEAK PROOF), bestickt werden.

Montage der Einbau-Haltevorrichtung siehe Einbau-
anleitung KDB 951-810

Betrieb im Wagen. Das Gerdét in die Einbau-Haltevorrich-
tung einschieben. Die Autoantenne an die Steckvorrichtung
der Einbau-Haltevorrichtung anschlief3en.

Bei Verwendung eines Wagenlautsprechers mufl der Draht-
bigel aus der Steckerleiste in der Einbau-Haltevorrichtung
herausgenommen werden, Fig. 8.

Nach Einschieben des Kofferradios sind Ferritantenne,
Teleskopantenne und Kofferlautsprecher automatisch ab-
geschaltet, Wirksam sind jetzt die Uber die Einbau-Halte-
vorrichtung angeschlossene Autoantenne und der Wagen-
lautsprecher.

Achtung! Beim Betrieb an einer Wagenbatterie missen
die Mono-Zellen in dem Gerdt verbleiben.

Power Supply

The set may be fed by two 45 V flat batteries or a 9 V
power pack (2'/2x2x3”). The operating voltage amounts
to 9 V. When using flat batteries exchange both batteries
simultaneously. Use only high-performance batteries of
the same manufacture.

For exchanging the batteries put set on rear side and lift
up the snap nose according to fig. 3. Slide cover of
battery container in direction of the arrow “AUF"” and lift
it off. Remove battery container, see fig. 4. The batteries
may easily be taken out after bending off one of the side
parts of the battery container, fig 5.

Before placing the new batteries pay attention that the
contacts are bent as shown in fig. 6 in order to assure @
good elastic contact,

When a power pack is used the connection plate is
separated from the battery container and connected to
the power pack as shown in fig. 7.

When using the corresponding battery container, part
No. 06 BA 6006/01z, the set can also be equipped with 6
flashlight batteries, C-size, 1" @ 1.5V each (LEAK PROOF).
For the installation of the car mounting see installation
instructions KDB 951-810

Operation in car. Slide the set in the car mounting. Con-
nect car antenna to jack of car mounting.

When using a dashboard speaker the wire bridge must
be removed from the contact strip of the car mounting,
see fig. 8.

After placing the portable set in the car mounting the
ferrite antenna, telecopic antenna and the built-in
speaker are cut out automatically. The car antenna and
the dashboard speaker are connected to the set via the
car mounting.

Attention! When operating the set with a car battery the
flashlight cells have to remain in the portable.

\
| N
Rastlasche Y \
Snap nose Schutzkappe FOhrungsschiene |
Protection cover G . Guide Batteriehalter
ummir :
Rubbel! IIQTngg Battery container
Fig. 3 Fig. 4 Fig. 5

J

Fig. 6 Fig. 7
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Spannungs- und Polaritatsumschaltung
Voltage and Polarity Conversion

Spannungsumschaltung durch Versetzen des Umschaltsteckers / Voltage conversion by means of conversion plug

1.1
1.2
1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

2.2

2.3

—Pol der

Wagenbatterie
an Masse

negative terminal

of car battery
grounded

+ Pol der

Wagenbah‘erie
an Masse

positive terminal
of car battery
grounded

Fig. 8

Hinweise zur Reparatur an Transistorstufen |

Spannung des Empfdngers kontrollieren.
Spannungen mit Réhrenvoltmeter Ri = 10 MQ messen.

Strédme mit Milliamperemeter Multavi V (Ri = 19,6 @
bei 15 mA) messen.

Ausgangsleistung mit Outputmeter (Ri = 100 Q) paral- ’
lel zum eingebauten Lautsprecher messen, 50 mW = |
0,5 V am Outputmeter.

Wdhrend der Arbeiten an Transistoren das Gerat
ausschalten.

Die Lotkolbenspitze muf3 spannungsfrei sein (Lotkolben
vom Lichtnetz trennen, Trenntrafo verwenden).

Vorsicht! Transistoren kdnnen durch zu starke Erwdr-
mung beschddigt werden. Anschlisse der Transistoren
zur besseren Wdérmeableitung mit einer Flachzange
festhalten. | |
Lotkolben nur so lange an die Anschluf3dréahte halten,
bis das Zinn |duft,

Einstellung des Kollektorruhestromes

Vor der Ruhestrom-Einstellung das Gerét ca. 1 Stunde
bei Profraum-Temperatur lagern.

In die gemeinsame Kollektorleitung beider Endtransi-
storen ((7) Fig. 13 bzw. 19) ein Milliamperemeter
schalten (Multavi V, Meflbereich 15 mA).

Den Ruhestrom ca. 1 Minute nach dem Einschalten des
Gerdtes mit dem Einstellregler R 954 auf 6 mA £ 20 %
bei einer Betriebsspannung von 9 V eirstellen, Fig.
9 bzw. 10.
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Umschaltstecker

conversion plug

Bei Verwendung eines
Wagenlautsprechers
mufd Drahtbigel ent-

6VvV72V

«‘/

(—

Drahtbigel
wire bridge

When using a dash-
board speaker remove
wire bridge

fernt werden

1 Directions for Repairing Transistor Stages

1.1
1.2
1.3

Control voltage of set.
Measure voltages with VIVM (Ri > 10 MQ).

Currents are to be measured with ammeter Multavi V
(Ri = 19.6 @ at 15 mA).

Measure output with outputmeter (Ri = 100 Q) parallel
to built-in speaker, 50 mW = 0.5 V output,

1.4

1.5 Switch off set when working on transistors.

1.6 Tip of soldering iron must be free of voltage (discon-
nect soldering iron from mains using isolation trans-
former).

1.7 Attention! Transistors can be damaged by overheat-

ing. Therefore hold soldering tags of transistors with
flatnose pliers.

Only hold soldering iron on soldering tags until
solder begins to run.

Setting Collector Zero Signal Current

Previous to setting collector zero signal current store
set at test room temperature for approx. 1 hour.

2.2 Connect an ammeter (Multavi V, measuring band
15 mA) to the combined collector lead of both output

transistors ((7) fig. 13 resp. 19).

Approx. 1 minute after switching on set, set zero
signal current via adjuster R 954 to 6 mA * 20%
at an operating voltage of 9 V, see fig. 9 resp. 10.

2.3




Lage der Abgleichpunkte fiir Diva 7657400
Position of Alignment Points for Diva 7657400

Lage der Abgleichpunkte fur Diva K 7657410
Position of Alighment Points for Diva K 7657410

20 120
Mef3sender 45 Mef3sender 56
Signal- Signal-
generator generator
Fig. 11 Fig. 12
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3 Abgleich fur Diva 7657400 3 Alignment for Diva 7657400

3.1 Die Betriebsspannung soll 9 V betragen. 3.1 Operating voltage should be 9 V.

3.2 Mefisender und Empfdnger erden. ' 3.2 Ground signal generator and set.

3.3 Zeiger mit der Eichmarke in Deckung bringen. (Linke 3.3 Line up pointer with RH end calibration of dial.
Skalenseite.)

3.4 Outputmeter (Ri = 100 Q) parallel zum eingebauten 3.4 Connect outputmeter (Ri = 100 Q) parallel to built-in
Lautsprecher anschlief3en. 50 mW = 0,5 V am Output- speaker. 50 mW = 0.5 V output.
meter,

3.5 Lautstérkeregler voll aufdrehen, Tonblende auf ,hell” 3.5 Turn volume to maximum, tone control to “treble”.

3.6 Be'in::I AM-Abgleich kinstliche Antenne, Fig. 11, ver- 3.6 For AM alignment use dummy antenna, see fig. 11.
wenden.
Achtung! Beim Abgleich des MW- und LW-Vorkreises Attention! When aligning the MW and LW pre. circuit
auf dem Wellenschalter muf3 die Taste ,,AUTO"” ge- on the waveband switch the button “Auto” must be
druckt sein, pressed.

3.7 Bei FM ein hochohmiges Voltmeter (Ri = 50 kQ/V) 3.7 For FM alignment connect VIVM (Ri = 50 kQ/V)
parallel zu R 936 anschlief3en, {(6) Fig. 13. parallel to R 936, {6) fig. 13.

3.8 hAnlgegebene Reihenfolge der Abgleichelemente ein- 3.8 Follow alignment sequence carefully.
alten.

3.9 Abgleich so lange wiederholen, bis keine Verbesse- 3.9 Repeat alignment until no further improvement can

rung mehr erzielt wird,

be obtained.

Abgleichtabelle Alignment Table
Wellenbereiche Wavebands:
UKW 87,4—- 104 MHz = 343—- 2,88 m FM 87.4—- 104 Mc = 343- 2,88 m
MW 515 ~1620kHz = 584 -~ 185 m MW 515 —-1620kc = 584 - 185 m
LW 148 ~ 285 kHz = 2027 -1053 m LW 148 —- 285kc = 2027 —-1053 m
HF-Empfindlichkeit bezogen bei AM auf 50 mW
Bereich Mef3sender MHz Skalenzeiger Abgleichelemente Ausgangslstg.; FM auf 0,5 V Ratiospannung
Waveband Sign. Gen. Mc Pointer Trimming points RF sensl'i;\i/iVii!groorTSA\ll“rcE?iL 530wgl\gleoutput;
Ober S?:?S?%Sgsmller ab/from ab Basis/from | ab Basis/from
via voll:’r?gge‘mdivider C 919 base AF 138 base AF 137
ab Antennenanschluf3 F I |
M from antenna 0,46 1400 L 890, L 880, L 865, L 860 | ca./approx. | ca./approx. | ca./approx.
(ZF / IF) ‘i:oig"gc?g‘ 1) (0,452) auf Maximum / to maximum 39 uV 0,26 mV 9 mV
Uber kinstl. Antenne Oszillator Vorkreis ab Antennenanschluf3
via dummy antenna _ ) from antenna connection
Fig. 11 Oscillator Pre. circ. Fig. 9 ¢(4)
" Antenne/antenna 059 | 590 L 821 L802 | ca./approx. 10 uV
Fig. 9 <4) 15 1500 C 924 CcC907 | ca./approx. 11 uV
L Anfenne/anfenna O,] 6 160 L 830 L 8]1 CG./GpprOX. 28 //tv
Fig. 9 <4 025 | 250 - | C908 | ca./approx. 17 uV
Ferritantenne / Ferrite Antenna
: L 720
M ) Koppelspule 0,57 570 Versch. auf max./shift to max.
coupling coil
__1 D 1500 C 903
: ' L 722
L ) Koppelspule 0,16 160 Yersch. auf max./shift to max.
coupling coil
0,25 250 _ 906 .
| Uber Spannungsteiler/via voltage divider 10 : 1
. L 886, L 885, L 872, L 871, ab Basis ab Emitter
U Uber 100 pF an <5) L 852, L 851, L 841, L 773 from base AF 136 from emitter AF 137
(ZF 7 1F) via 100 pF to (5) 10,7 104 auf max. Ratiospc;nnung
: t . rati t |
Fig. 9 3) R9§5 ?L?f);fori/\;g_ ‘801?)%?,“91“ ca./approx. 0,66 mV ca./approx. 58 mV
sher 60 © Kabel : . . ab Antennenanschlufd {4)
UVEear 40 O caclzlee Oszzllator anschepkrels from antenna connection
| Oscillator Int. circ. Fig. 9 <4)
) 88 88 L771 L 770
U A"‘?:?S%"?B""a ca./approx. 35 uV
| 102 102 C772 C771
Tongenerator Tonblende auf ,,hell’’ ab R 700, Abgangspunkt 8 ca. 1,0 mV
TA gl; ieragalf(%r 1000 Hz/es tone control to “treble” from R 700, tie point 8 approx. 1.0 mV

1) Bei Gerdten mit besonderer Kennzeichnung AM ZF 452 1) For sets with special indication IF AM 452 kc = 0.452 Mc.
kHz = 0,452 MHz,

2) Koppelspule, ca. 20 Windungen, 6 cm Durchmesser, an 2) Connect coupling coil, approx. 20 wdgs., 2.36" @ to
das Mef3senderkabel anschliefien und in die Ndhe des cable of signal generator and approach the coil to
Ferritstabes bringen. Abgleich nach Abgleichtabelle. ferrite antenna. Align according to alignment table.
Achtung! Taste ,,AUTO" nicht gedrickt. Attention! Button “"AUTO" unpressed.

’) Ein AM-Signal, 400 Hz, 30% moduliert, soll eine Ratio- 3) An AM signal, 400 cs, 30 % _modulate-d, must produce a
spannung von 1,4V erzeugen. Dann mit R 925 ein Span- ratio voltage of 1.4 V. Adjust a voltage minimum at
nungsminimum am Outputmeter einstellen, Fig. 9. l the outputmeter by means of R 925, see tig. 9.
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3 Abgleich fiir Diva K 7657410

3.1 Die Betriebsspannung soll 9 V betragen.
3.2 Mefdsender und Empfénger erden.

3.3 Zeiger mit der Eichmarke in Deckung bringen, (Linke
Skalenseite.)

Outputmeter (Ri = 100 Q) parallel zum eingebauten
Lautsprecher anschlieflen. 50 mW = 0,5 V am Output-
meter,

3.4

Lautstarkeregler voll aufdrehen, Tonblende auf ,,hell”.
Beim AM-Abgleich kinstliche Antenne, Fig. 11, ver-
wenden.

Achtung! Beim Abgleich des MW-Vorkreises auf dem
Wellenschalter muf3 die Taste ,,AUTO" gedrickt sein.

3.7 Bei FM ein hochohmiges Voltmeter (Ri = 50 kQ/V)
parallel zu R 936 anschlief3en, {(6) Fig. 20.

3.8 Angegebene Reihenfolge der Abgleichelemente ein-
halten.

3.9 Abgleich so lange wiederholen, bis keine Verbesse-
rung mehr erzielt wird,

W W
o O

Abgleichtabelle
Wellenbereiche
UKW 87,4- 104 MHz = 343~ 2,88 m
MW 515 —-1620kHz = 584 -~ 185 m
KW 5,9- 12,2 MHz = 50,85—- 24,59 m

3 Alignment for Diva K 7657410

3.1 Operating voltage should be 9 V.

3.2 Ground signal generator and set,

3.3 Line up pointer with RH end calibration of dial.

3.4 Connect outputmeter (Ri = 100 Q) parallel to built-in
speaker. 50 mW = 0.5 V output.

3.5 Turn volume to maximum, tone control to “treble”.

3.6 For AM alignment use dummy antenna, see fig. 11.

Attention! When aligning the MW pre. circuit on the
waveband switch the button “AUTO" must be pressed.

3.7 For FM alignment connect VIVM (Ri = 50 kQ/V)
parallel fo R 936, <6) fig. 20.

3.8 Follow alignment sequence carefully.

3.9 Repeat alignment until no further improvement can
be obtained.

Alighment Table

Wavebands:
FM 874~ 104 M¢c = 3.43- 2,88 m
MW 515 —1620kc = 584 - 18 m
KW 59— 122 M¢ = 50.85—- 2459 m

HF-Empfindlichkeit bezogen bei AM auf 50 m

Bereich Mefisender MHz Skalenzeiger Abgleichelemente Ausgangsistg.; FM auf 0,5 V Ratiospannung
: . o e : RF sensitivity on AM for 50 mW output;
Waveband Sign. Gen. Mc Pointer Trimming points FM for 0.5 V ratio voltage
Uber Squig?tljggsteller ab/from ab Basis/from | ab Basis/from
via V°=:ti%9‘?|2di"ide' C 919 base AF 138 base AF 137
ab Antennenanschiub -
M from antenna 0,46 1400 L 890, L 880, L 865, L 860 ca./approx. | ca./approx. | ca./approx.
(ZF / IF) Egnn.legtar)\ 1) (0,452) auvf Maximum / to maximum 60 uV 0,26 mV 9mV
ig. | S o
Uber kinstl. Antenne Oszillator Vorkreis ab Antennenanschlufl
via dummy antenna , , from antenna connection
Fig. 11 Oscillator Pre. circ. Fig. 10 ¢(4)
y Antenne/antenna 0,59 590 L 821 L 806 ca./approx. 12 uV
Fig. 10 <4) 1,5 1500 C 924 C 904 ca./approx. 12 uV
K Antenne/antenna 6,25 | 6,25 L 832 L 814 co./approx. 10 MV
Fig. 10 <4) 11,8 11,8 C 923 C 906 ~ca./approx. 10 uV
Ferritantenne / Ferrite Antenna
L 720
t) 0,59 “ Versch. auf max./shift to max.
M Koppelspule .
coupling coil 1,5 1500 C 903
Uber Spannungsteiler/via voltage divider 10 : 1
-|-_ L 886, L 885, L 872, L 871, ab Basis ab Emitter
U Gber 100 pF an (5) L 852, L 851, L 841, L 773 from base AF 136 from emitter AF 137
(ZF / IF) via 100 pF to {5) 10,7 104 auf max. Ratiospannung
Fig. 10 to max. ratio voltage
3) R 925 auf/to Min. Outputmeter | <a./approx. 0,66 mV ca./approx. 58 mV
tber 60 Q Kabel Oszillator Zwischenkreis ab Antennenanschlu (4)
via 60 Q cable Oscillator Int. circ. from G"g?g"".loo 22;"““0"
Antenne/anfenna 83 88 L771 L 770 V
U . * ca./approx. 3,5
| Fig.10¢H) 102 102 C772 C771 i “
Tongenerator '
TA AF generator 1000 Hz/cs Tonblende auf’:,hell ) ab R 700, At{gang-spunkt 8 ca. 1,0 mV
tone control to ‘“treble from R 700, tie point 8 approx. 1.0 mV

Ra= 2,2 kQ

1) Bei Gerdten mit besonderer Kennzeichnung AM ZF 452
kHz = 0,452 MHz.

2) Koppelspule, ca. 20 Windungen, 6 cm Durchmesser, an
das Mefdsenderkabel anschlieBen und in die Ndhe des
Ferritstabes bringen., Abgleich nach Abgleichtabelle.
Achtung! Taste ,,AUTO" nicht gedriicki.

3) Ein AM-Signal, 400 Hz, 30 % moduliert, soll eine Ratio-
spannung von 1,4V erzeugen. Dann mit R 925 ein Span-
nungsminimum am Outputmeter einstellen, Fig. 10.

1) For sets with special indication IF AM 452 ke = 0.452 Mc.

2) Connect coupling coil, approx. 20 wdgs., 2.36” @ to
cable of signal generator and approach the coil to
ferrite antenna. Align according to alignment table.
Attention! Button “AUTO" unpressed.

3) An AM signal, 400 cs, 30 % modulated, must produce a
ratio voltage of 1.4 V. Adjust a voltage minimum at
the outputmeter by means of R 925, see fig. 10.
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Bedruckte Platten fur Diva 7657400 Printed Circuit Boards for Diva 7657400

PL 1 .L P55 P56 P57 P52 P51 PS4

ZF-NF-Platte / IF-AF board
Bedruckungsseite — printed side

Fig. 13
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PL 1

ZF-NF-Platte / IF-AF board
Bestiickungsseite / components side

Fig. 14

P54 P51 P52 P57
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L 720
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________________ ~ AF135 . AF136
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a
X

C9l4

o 0N 1R902
1] 1k
M
L7zl C907 b d| L821
. o 5-20 .
: : L820|. .
: . 1L810 1 L812 L
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L811
L-— —— TN A e 2N S a— SIS $# SO, $2TIIEES 2GS AT I I GELLE G G G AN GEEE et il 20 SMnAicl, IS I IS ARGV a2 RIS SRR
Nennspannung/Nominal voltage
.'. —
. . —A— —HF— - k- —EH— ——
Schalterdiagramm/Switch diagram < 250V 250V 400V 500V Toleranz Elko
Tolerance  Electrol.cap.
_§2_,5°/c Od.O,SDF
or
ZF/ 'FAM 460 kHZ/ kC Belastbarkeit/ Rating
ZF/ lFFM 10:7 MHZ/MC 1/8W 1/5W V3 W W ZW Ferlfi{'perle

Ferrite bead

Fuir Werte ohne Bezeichnung pF oder ()l einsetzen.
Read pF or {1, unless otherwise noted.

Gleichspannungen Tol 2 15% an den Transistoren mit

Rohrenvoltmeter Ri=10MQ zwischen Transistorelektrode
und +9V gemessen (ohne Signal).

1O
(Ein/Aus)

M Auto

DC voltages tol ¥15% at transistors measured with
VIVM Ri210M() between electrode of transistors

. N and +9V (without signal).
Gezeichnete Schalterstellung:U/Switch shown in position: U
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Lage der Schaltelemente
Position of components
Bauteile Abgangspunkte
NO. Units Tie points

- 719 Chassis

©|o
BEIEIE _

~ Ferritantenne
=729 Ferrite antenna

. UKW -Mischteil
UKW-Mischteil-Platte

=769 | Board of FM mixer unit P '

_ UKW -Spulenplatte

=773 | EM coil board PL3

-79q | UKW-Seitenplatte PL4

FM lateral board

ZF - Filter
|F transformer

)- 895

HF-ZF-NF Platte
RF-1F-AF . board

PL1

Q
®

)- 989

Schwingspannung | gemessen mit Millivoltm. an
Oscill. Voltage measured with UHF millivoltm. at |

f. Min. f. Max.
50- 97 mV
0 V900

M0 -117mV

220 - 140 mV

ingspannungen sind vom Mischtransistor AF135 (V731)

36 (VI900) abhdngig / The oscillator voltages depend
ansistor AF135(V731) resp. AF136(V900)

AF 137

e 2xAANN2. — _ _ _ _ _

1885 L8ge 1200 [ AR925

€ o ok
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33)
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L870  L873 |

a
B B
| 1.880 |
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| |
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T B | I
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L7n C944 ?09638
. | u
C 937 =
470 I 100F/6V .
s 1
| R933 R332
b6k 15k
¢
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B A : D[V \ NF
Abschirmung >
Screening | N N
@ 1 2
C vo03 G _1 . _2—-
@\ V904 @
Ble ! V905 - '
® { V3906
(@ 16 20 30 4§ 50
(b '® 20 3 4O 5
92
or w2 |
Antenne 47"
n
Car ant. “ R993 3990
1 100k 10n

6mA T 20°%

Einstellbar mit R954
Adjust with R954

Tonblende
Tone control

g

Lautstarkeregler

F
Volume control ) Z F ¢
AnschluBbuchse fur Netzteil X990
Connection for mains unit
11 R992
H 330
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-
32
K

s C390
10n

AD148

V990
D993

AC122 AC122 2% ACMT  musentouteprecher-Anschi

an die Ohrhorerbuchse

X =Verbindung unterbrechen
(3960 R960 (;968 ---- =Neue Verbindung herstellen

E=d 1
0,27uF

c
@Q
S,
S
T
O
Q

41705702811

480/012/29(1|480/012/29(1

106/03/180

| D

Connection of extension speaker
to earphone jack

X = interrupt connection
---==z establish new connection

Tr 901 4

=

C96
I} |
250uF/3V
+
Ry P I P B D / -~ “Co72
F B A C E AM=81V 2500F &5 '
FM=79V 10V —
~
N
@ 12a
U o R973
%) [ 6s
— LP700
O @ 7V/0A
- = L Umschaltsteckverbindung
9¢ | Converting plug connection
co ; o 5 Einbau-Haltevorrichtung
Car mounting
5 60
' D3390 Wagen Lautspr.
see Dashboard speaker
[3.9.91 | Impedanz/ Impedance 5L
. D392 —T Wagenbatterie
' oo UL Car battery
S1930
2A
991 — =6V
C _ - =—z12V
10000
15V % Drahtbugel/ Wire bridge
Z F 71 5 -~ Pol der Wagenbatterie an Masse ewenesummm—m"
X990 + Pol der Wagenbatterie an Masse e=eemeces
Negative terminal of car battery grounded ew—————
[1R992 Positive terminal of car battery grounded eweamcas
1] 330 .

7627400
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PL 3
UKW-Spulenplatte/FM coil board

Bestickungsseite / components side Bedruckungsseite / printed side

C772

. L770
i

C770 ¥C771

=

rE '-7%8
L774 LI71

773|

D) K = O™ Q

Fig. 15 Fig. 16

C733 C732

- PL 2

UKW-Mischteilplatte / FM mixer board
Bestiickungsseite / components side

Fig. 17

C738 C736 C737

B ©® 69 € 6 G

L7307 -

PL 4

UKW-Seitenplatte / FM lateral board

84
Bedruckungsseite / printed side

67 €G) 69 Gy G G &)

P22 P21 P20 P25 P19 P23 P24

ol

Fig. 18
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Bedruckte Platten fur Diva K 7657410 Printed Circuit Boards for Diva K 7657410

PL 1
ZF-NF-Platte / IF-AF board
Bedruckungsseite / printed side

Fig. 19

e @
|'®1890 I+

R9O18
l {90 e
I d. O®
.__"__,- L-¢_ 1
o R919
l__C933 ~ _ __ .
o - -~ o
rg be | :.-
| 1880 .| !
=2 O.'! : Lg'yzg;. : V901
@
EmemeT L8 oy "—‘l
B | " C937

el 1 . |

R700 R701

R701

Tr 901

Yy 1l AC122 3 (5) R700
| h M ' 1 (7)R700
S Gl <y
¥ N G967 ACHZ RI55 m—t,
' — ' R937

2 V305




D@D @ ®  © - -

0N ZF-NF-Platte / IF-AF board
0900 \ @ .L b‘g“ cals Bestickungsseite / components side
” o Fig. 20
z(“r. LBM .’ 915 g.
/o im --“%39322 "'-_"

R912

@ C73
-i - -)

-G PLE

?‘C/’ = & _\cgoe
,, Clos

b -:::

R908

C700

L721

L720

C...gt.:.3_ _R_?].g_ —_C933__ _i

931

L720
L721

D OTE7
R701 R700 -ls-_f /
C94

R950 -
V303 N9Ok, bcges V906"

AC122

[}—4

C964
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L781

D780 | 11783
: o |o ®
. '1]R781
IT T b=
C780 C781 (782
100 100 QluF

R780(|]
15k I
h
a
R901
R900 L800
2k I.} 560

L721

1

1720 f
520 C90 €900
¢ 45-20 il
Schalterdiagramm/ Switch diagram
ZF/ IFFM10,7 MHz/Mc

1O
(Ein/Aus)

Gezeichnete Schalterstellung: U/ Switch shown in position: U

Auto K

L 902 C 831 L833
82 I
)
B
CO13 e C914 RI0L[
15n 820 L

D751 (1)
R75] C760
o [Nk [133k[ . &) 180
L0 R 1 R 14— -
'I' I 17717+
C752 R752 C754
470 680

L _
Nennspannung/Nominal voltage
+ -
® ®
—— - - - A S
< 250V 250V 400V 500V Toleranz Elko
Tolerance  Electrol.cap.
§2,5'/.0d0,5pF
or
Belastbarkeit/ Rating
-~
- | = {441+ —AI}= —F—
1/8W 115 W 113 W W ZW Ferritperle

Ferrite bead

Fur Werte ohne Bezeichnung pF oder (1 einsetzen.
Read pF or {}, unless otherwise noted.

Gleichspannungen Tol X 15% an den Transistoren mit

Rohrenvoltmeter RiZ10MQ zwischen Transistorelektrode
und +9V gemessen (ohne Signal).

DC voltages tol £15% at transistors measured with
VIVM Ri210Ml between electrode of transistors
and +9V (without signal ).

— 925 —

15
E C773  11R770
2,2n 11100

No.

700-719

720~ 729

730~ 748

750 - 769

770-779

780-79S

840 - 895

S00- 989

Bereich | Scl

Die Schwingsp
bzw. AF 136 (V9!
on the transist



- e m— e o
|
ey | —————————-
| L851 852
|
|
}R770 |
100
I
| |
R
L e A
d a
22
R908
150
—1—
o b a_
| [
| | L.865
| ]
| s | | o
€860 S
1,65n
| I
l |9 l f L 866
_ 1 L____
d
Lage der Schaltelemente
Position of components
Bauteile
No. Units
N Ferritantenne
_ UKW -Mischteil
UKW-Mischteil-Platte
750 - 769 Board of FM mixer unit P12
) UKW -5pulenplatte
70-779 | M coil board PL3
) UKW-Seitenplatte
780-799 FM lateral board PLé
a ZF - Filter
- o5

RF-1F - AF board

eich |Schwingspannung | gemessen mitMillivoltm. an

nd Oscill. Voltage measured with UHF millivoltm. at
f Min. - f. Max. |
K 70-100 mV
0 V900
V 110 -117 mV
J 160 - 130mV -2 V 751

chwingspannungen sind vom Mischtransistor AF201c(V751)

AF 136 (V900) abhangig / The oscillator voltages depend
e transistor AF201c(V751) resp. AF 136 (V900)

Connection for mains unit

Vg

Anderungen vorbehalten/Modifications reserved
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€933
- 22N
@
®
R S (S — 2xAAN2. _ _ _ _ ___
1871 L | 1885 Legs X2Y0 925 |
I ° Sk | '
| C:;:?B I
82 27k - 35V
| 39 p; |
I / I
| RS26 |
11
o7 L83 | 9lLss7 1k | R
C RS27 I ¢
++
5,6k ‘
C946 |
4,7n I |
b
]
| . l :
C948 C 94
C 953
47N I 47n 22"
227
a R918 - 1]1R930
-1 —— = 560 AA 112 | H 22k R!
__] "] 1€
| | L.880 |
| | €880
| | 165n
C865 | . (]R3
| | | '
| L — - — = - |
. e 932
T 10n
j]: 11 1k j[
C931
47n C944 I;?(
I
C 937
A‘7nI 10uF/6V
1+ 1+
R933 R932
5,6 k 15k
+
C F E B
cmr—— ) ) e {) cr ) cnm—— (| at— S —— ———
DY B A D ' ‘
. ‘- * . H
Transistoranschlusse / Transistor connections I -
V730
V731 +
V300
%,
V
1 @) 3 32 (18, I
Abschirmung >
Screenin
S @ 1 2 30 4
C v903 ® 2 3 4
'V904
B V305
V306
E
@ 16 20 30 (@——
® e 29 3 4O
Auto ng{i
- o
Antenne 47n.
Car ant. ﬂ R993 C990 ’
- 100k IOn
4 o
o Tonblende 6mA - 20
Tone control Einstellbar mit R954
Adjust with R954 AD 148
o Lautstarkeregier
Volume control N . |
Anschliuflbuchse fur Netzteil D993




AC 122 AC 122 2 X AC 117 AuBenlautsprecher-Anschiuf3

an die Ohrhorerbuchse

X = Verbindung unterbrechen
---- = Neue Verbindung herstellen

C960 R960 £963
. = 2 Connection of extension speaker
0150F T 027,F to earphone jack

9193(63 X = interrupt connection

----z establish new connection

VI C966
1510 ole V905

Tr900 |c

106/03/18.01
41705702811
=

700/01/66/1

4,80/012/29 0 [480/012/290

27 l
C |
5k |
946 | VO03 - N |
47N | o
~ l

o — o 11R969

= + 180 :

C948 C945
47n
272
R930 " 11R972
27 k R942 [ 1 56
180
R945
33k
E=3
R931 H1R948 RIO50 K- R962 H-
56k H 56k 39k - 680 tH (565 LA701
50QuUF = _ T
“ o
€958
I 22n R968 i
R938 RS4Sc H 0
100k 150 ”
C962
l
250pF/3V
+
B G
\ F \ B A C

@O
2a
. R ngga
LP700
7V/0,A

Umschaltsteckverbindung
Converting plug connection

. 5o : 0 ] y Einbau-Haltevorrichtung
Car mounting
4O 5 60 7 8 S
- D930 Wagen Lautspr.
C992 iy Dashboard speaker
——E qg.gj Impedanz/ Impedance 51
4,7n _
930 + D392 — Wagenbatterie
10n oo eI T Car battery
Si990
2A
991 ——=6V
¢ | —-—=—312V
1000uF
)148 15V % Drahtbugel/ Wire bridge
30 z F 7’ 5 —~ Pol der Wagenbatterie an Masse eessmsm——"
D 993 X990 + Pol der Wagenbatterie an Masse =weeamees
Negative terminal of car battery grounded emesmmm—
[ R992 Positive terminal of car battery grounded emewmeaw
1] 330

7 657 410
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PL 3
UKW-Spulenplatte/FM coil board

Bestuckungsseite / components side Bedruckungsseite / printed side
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Fig. 21 Fig. 22

PL 2

UKW-Mischteilplaite / FM mixer board

Bestuckungsseite / components side

Fig. 23

C738 C736 C737

® ) G (D G ©

PL 4

UKW-Seitenplatte / FM lateral board
Bedruckungsseite / printed side

|20 OO0 .

Fig. 24
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